
 
 

Рис. 1. Ареал топоосновы Залаз- / Залоз- 



 
 
Рис. 2. Ареал модели Острец- / Остреч- 



 
 

Рис. 3. Ареал модели -ичи / -ицы 
● -ичи/-ицы, ▲ прибалтийско-финская -l-овая модель 

 
 



 
 
Рис. 4. Ареальная дистрибуция топонимных моделей губа / лахта 



 
 
Рис. 5. Ареал вепсской топоосновы Palte- / Палтега 



 
 
Рис. 6. Распространение топонимной модели с основами Vadag’/Vadai-, 
Вадог-/Вадег- 



 
 
Рис. 7. Ареал карельской топоосновы Törisijä / Тереж 



 
 
Рис. 8. Ареал топоосновы Киж- 



 

Рис. 9. Соотношение русской и прибалтийско-финской топонимии куста поселений Канзанаволок: 
Красным выделены топонимы прибалтийско-финского происхождения, синим – русского. 



 
Рис. 10. Ареал топоосновы Чуржа / Чурша 
 

 ТОПОНИМИЧЕСКИЙ АРЕАЛ 

 АРЕАЛ БЫТОВАНИЯ ЛАНДШАФТНОГО ТЕРМИНА 

 НАЛОЖЕНИЕ ТОПОНИМИЧЕСКОГО И ТЕРМИНОЛОГИЧЕСКОГО АРЕАЛОВ 



 
 

Рис. 11. Реальное отображение топонимов д. Пяльма и ее округи на карте 
 

На карте растровой подложки топонимы разнесены внутри квадрата в 
соответствии с их реальным местоположением, 
▲выделены названия с прибалтийско-финскими истоками,  
● – названия с русскими истоками 
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